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Sty vy Fond

Narodny projekt
ZMLUVA O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU &. 2356/2015
uzatvorend podla § 18i zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorSich predpisov

CLI
Zmluvné strany

Prevodca: ' Slovenska republika - Centrum vedecko-technickych inform#cii
Slovenskej republiky
- Sidlo: Lamadskd cesta 8/A, 811 04 Bratislava
Zastlipeny: prof. RNDr. Jan Turfia, CSe., generalny riaditel’ zastipeny Mgr. Soitou
Futoovou na zdklade splnomocnenia zo diia27. maja 2015
ICo: 00151882
IC DPH: SK2020798395
DIC: 2020798395
Bankové spojenie : Statna pokladnica
- Cislo uétu: 7000064743/8180
IBAN: SK05 8180 0000 0070 0006 4743
(d’alej ako ,,prevodca®)
a
Nadobddatel’: Trnavsky samospravny kraj.
Sidlo: ' Starohdjska 10, 917 01 Trnava
1CO: 37836901

V sulade s § 6 ods. 3 zdkona ¢. 446/2001 Z. z. o majetku vyssich izemnych celkov v zneni neskorSich
predpisov za nadobidatel'a kond spravca. V silade s § 6 ods. 4 zdk. & 138/1991 Zb. o majetku obci
v zneni neskorsich predpisov za nadobudatel'a kona spravea:

Spravca (Skola): Stredna odborna Skola elektrotechnicka
- Sidlo: Uériovska 700/6, 908 45 Gbely
~ 1CO/Kbd Skoly: 017050456

Zastapeny: Mgr. Rébert Nagy

(d'alej ako ,,nadobldatel™)

uzatvorili tito zmluvu o bezodplatnom prevode hnutel'ného majetku $tatu (d’alej len ,,zmiuva®):

A
Preambula

1. Prevodeca je prijimatelom nendvratného finanéného prispevku pre narodny projekt ,,Moderné
vzdeldvanie — digitalne vzdeldavanie pre vSeobecno-vzdeldvacie predmety”, 1TMS koéd
26110130582, v ramci Operaéného programu Vzdelavanie s cielom Moderné vzdelavanie pre
vedomostml spoloénost], spolufinancovaného z prostriedkov EU (prostrednictvom Eurépskeho
socidlneho fondu) a Statneho rozpoltu, ktorého ciclom je uskutodnit’ obsahovil prestavbu
vzdeldvania na zékladnych a strednych 8kolach s vyuZitim inovativnych foriem a metéd vyugby.



Hnutelny majetok §tatu, ktorého prevod vlastnickeho prava je predmetom tejto zmluvy nadobudol
prevodca z nendvratného finanéného prispevku uvedeného v bode 1 tohto &lanku.

L 1m
Predmet zmluvy

Prevodca je spravcom hnutel'ného majetku $tatu uvedeného v prilohe &. 1 tejto zmluvy, ktora tvori
jej neoddelitel'ni siéast’,

Prevodca vsilade s § 18i zak. ¢ 278/1993 Z. z. o sprave majetku Stitu v zneni neskorgich
predpisov (dalej len ,,zakon o sprave majetku §tatu*“)bezodplatne previdza vlastnictvo hnutelného
majetku Statu uvedeného v prilohe &. 1 nadobidatel'ovi.

Majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy bude nadobtdatel’ vyuZivat' len na plnenie tloh v rdmci
predmetu Einnosti v zmysle ustanovenia § 18i zdkona o sprave majetku $tatu. V pripade porusenia
tejto povinnosti mé prevodca pravo odstlpit’ od zmluvy,

Hnutelny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy je vedeny v udtovnictve prevodeu v celkovej
obstaravacej cene 1834,40 €, slovom jedentisicosemstotridsat¥tyri eur, $tyridsat’ centov bez DPH.

CLIV
Deti prevodu vlastnictva a jeho néel

Prevod viastnictva hnutel'ného majetku §tatu sa uskutoSftuje ditom nadobudnutia G&innosti tejto
zmluvy.

Hmutel'ny majetku §tatu, ktory je predmetom prevodu podla tejto zmluvy sa v &ase podpisania
zmluvy ako aj jej Gi€innosti nachadza na $kole, z uvedeného doévodu nie je potrebné jeho fyzické
prevzatie. :

Nadobudatel' vyhlasuje, Ze poznd stav hnutelného majetku Stitu, ktory je predmetom tejto
zmbuvy.

Na hnutelny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy sa vztahuje zarudna doba, podrobnosti st
--upravené v prilohe &. lzmluvy.

CLV
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prevodca: ‘
a. sa zavizyje poskytnit’ sicinnost’ potrebni na pinenie tejto zmluvy

Nadobudatel

a. vyhlasuje, ¥e spifia podmienku stanoveni v § 18i zdkona o sprave majetku Statu. V pripade,
ak sa ukaZe toto tvrdenie nadobidatela ako nepravdivé, ma prevodca pravo odstipit’ od
zmluvy,

b. sa zaviizuje poistit’ hnutel'ny majetok, ktory je predmetom tejto zmluvy po dobu 5 rokov odo
dna prevodu,

c.  poskytnit’ siéinnost’ potrebnii na plnenie tejto zmluvy,



d. sa zavazuje nepreviest vlastnicke pravo k hnutePnému majetku, ktory je predmetom tejto
zmluvy na tretiu osobu po dobu 5 rokov.

€l VI
Osobitné ustanovenia o kontrole

Nadobudatel' je povinny strpiet’ vykon koniroly a poslc;zmﬁt’ sucinnost’ pri vykone kontroly
organu opravnenému vykonavat' kontrolu podla zdkona &. 528/2008 Z.z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva v platnom zneni (dalej len | zdk. & 528/2008
Z.2%) a podla &ldnku 59 a nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2006, ktorym sa ustanovuji
vieobeené ustanovenia o Burépskom fonde regiondlneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a
Kohéznom fonde (dalej len ,nariadenie Rady (ES)1083/2006%) resp. subjektom a osobam
poverenym prisludnymi opravnenymi organmi podla zdk. & 528/2008 Z.z. a podla ¢lanku 59 a

‘nasl. nariadenia Rady (ES) 1083/2006 na vykon kontroly. Za strpenie vykonu kontroly a
poskytnutie siihnosti pri vykone kontroly neprinaleZi poskytovatefovi Ziadna odmena, nahrada

‘ani iné pinenie. 'Fato povinnost trva aj po zaniku tejto zmluvy. V pripade zmeny vy§§ie uvedenych
legistativnych aktov je poskytovatcl’ povinny podriadif’ sa kontrole prislusnych orginov tak, aby
bol dosiahnuty tigel sledovany tymto zmluvnym ustanovenim.

Nestrpenie kontroly, neposkytnutie siiéinnosti a nedodanie poZadovanych po_dkladov Zo strany
nadobuidatela sa bude povaZovaf za podstatné porulenie tcjto zmluvy, ktoré zaklada pravo
prevodcu na zmluvnd pokutu vo vytke 50,- €, pripadny narok na ndhradu ¥kody tym nie je
dotknuty.

V. pripade vzniku $kody v désledku nestrpenia kontroly, neposkytnutia sudinnosti a nedodania
poZadovanych podkladov zo strany nadobudatela, je povinny nadobuidatel’ tito gkodu nahradit v
plnej miere. Povinnost’ strpiet’ kontrolu sa ustanovije po dobu upravenu vo vieobecne zévaznych
predpisoch pre implementaciu ‘projektov zo strukturalnych fondov EU v programovom obdobi
2007-2013 do 31 augusta 2020. :

CL v
‘Skonéenie zmluvy

Ktorakol'vek zmluvna strana mé%e odstipit’ od tejto zmiuvy, a to z dévodu stanoveného v zékone,
- zmluve alebo v pripade podstatného porugenia zmluvnych povinnosti druhou zmluvnou stranou.

Za podstatné poruﬁenie zmluvy sa povaZuje nedodrzanie povinnosti stanovenych touto zmluvou.

Odstupeme je ucinné dorucemm pisomného odstupema druhej zmluvne;j strane tymto dfiom'sa
- zmluva zruSuje.

CL vl -

Ziveretné ustaneyenia
- Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a tiéinnos¢ ditom 1.12.2015.
Ministerstvo gkolstva, vedy, vyskumu a ¥portu Slovenskej republiky udelilo sihlas na bezodplatny

prevod vlastnictva hnutel'ného majetku Statu v zmysle § 18i zakona o sprave majetku tatu hstom
&.2015-11481/22123:3-59AA zo dna 29. maja 2015.



3. Vsilade s § 47a zdkona &. 40/1964 Zb. Obé&ianskeho zdkonnika v zneni neskordich predpisov
azak. & 211/2000 Z. z o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zikonov (zakon o slobode informacif) v zneni neskorsich predpisov tato zmluva sa zverejfiuje
v Centralnom registri zmliv,

4. 'V pripade, Z¢ nicktoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, ostatné ustanovenia
zmluvy nie st touto neplatnostou dotknuté a ostavaji v platnosti. Namiesto neplatného
ustanovenia sa vztahy zmiuvnych stran upravené touto zmluvou budd spravovat prislu$nymi
platnymi pravnymi predpismi.

5. Tato zmluvu moZno menit’ iba formou pisomnych dodatkov. Dodatky st neoddelitelnou stiéast'ou
zmluvy. Uginnost’ dodatkov nastane defi po ich zverejneni v Centrélnom registri zmliv, ak sa
Zmluvné strany vstlade s § 47a ods.2 zdk. & 40/1964 Zb. Obéianskeho zikonnika v zneni
neskoriich predpisov nedohodnt inak.

6. Na pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa vzt'ahuju prisluiné ustanovenie z4ak. &. 278/1993
Z. z. ospridve majetku Stitu v zneni neskorifch predpisov, =zak. &. 40/1964 Zb. Obéiansky
zékonnik v zmeni neskor§ich predpisov  aslivisiace vieobecne zdviizné pravne predpisy
Slovenskej republiky.

7. Tato zmluva je vyhotovend v 3rovnopisoch, zktorych prevodea po jej podpisani obdrzi dve
vyhotovenia a jedno vyhotovenie obdrZi nadobtdate?’,

8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu pred jej podpisanim pregitali, jej obsahu porozumeli a na
znak sthlasu s jej obsahom ju podpisali.

v Bratislav'é..:.;_ ..............................

prof. RNDr. Jan Turtia, CSc
generalny riaditel’
v.z. Mgr. Sofia Futoova

Prilohy:
Specifikdcia hnute'ného majetku, ktory je predmetom zmluvy



Priloha &. 1 o
ZMLUVY O BEZODPLATNOM PREVODE MAJETKU STATU & 2356/2015

uzatvorend podla § 18i zak. €. 278/1993 Z. z. o sprive fnajetku §tatu v zneni
neskorsich predpisov

Specifikicia hrutel'ného majetku $tatu, ktory je predmetom zmluvy a postapy reklamacie

Hnutel'ny majetok 3titu, ktory je predmetom zmluvy:

Nazov Nézov produktu ks | Vyrobné &isla Cena Cena Cena Cena

poloZky zalks | zalks | celkom | celkom
bez sDPH | bez s DPH
DPH DPH

Notebook LenovoThinkPadB590 § 1 | 1S59409554WB13698877 | 350,00 | 420,00 | 350,00 | 420,00

Reproduktery | Genius 1 | ZF3X33702158 78,40 94,08 78,40 94,08
SP-HF1800A

Interaktivna SmartBoard™ 480i 1 | G032GW19S0530 1406,00 | 1687,20 | 1406,00 | 1687,20

tabul’a

SPOLU - - - - - 1834,40 | 2201,28

Postupy zaruénej a pozaruénej reklamacie:

Zavady NOTEBOOKOV a REPRODUKTOROV:
V pripade technickej poruchy dodanych zariadeni je potrebné tiito poruchu bezodkladne nahlasit’ primérne e-mailom

na adresu hotline(@aliter.com, alebo na tel. &isle +421914254880.
Oznamenie poruchy musi obsahovat tieto informacie:

- nézov a relklamovaného typ vyrobkuy,

“ - vyrobné a sériové &islo vyrobku,

f - struény opis prejavov zavady,

i - miesto, kde sa reklamovany vyrobok nachidza {adresa Skoly),

| - meno a telefonicky kontakt na zamestnanca gkoly, ktory nahlasuje zavadu,
| - datum a Eas nahlasenia zavady.
|

|

|

|

|

|

\

Zévady INTERAKTIVNEJ TABULE:

V pripade technickej poruchy tabule je potrebné tuto peruchu bezodkladne nahlasit’ primdrne e-mailom na
adresu ms-tabule(@aliter.com, alebo tel. &islo +421911636886.

Ozndmenie poruchy musi obgghovat' tieto informdécie:

- nazov, typ reklamovaného vyrobky :

- vyrobné a sériové Eislo vyrobku,

- struény opis prejavov zdvady,

- miesto, kde sa reklamovany vyrobok nachadza {adresa koly),

- meno a telefénny kontakt pracovnika, ktory zavadu nahlésil,

- datum a Gas nahlasenia zdvady.



